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ADVERTENCIA PARA LA SEGURIDAD DE PERSONAS Y COSAS

Esta simbologia A A indica la posibilidad de peligro como consecuencia de no respetar las prescripciones
correspondientes.

PELIGRO
A Riesgo de La no advertencia de esta prescripcion comporta un riesgo de electrocucién.
electrocucion

é PELIGRO La no advertencia de esta prescripciéon comporta un riesgo de dafo a las personas
0 cosas

ﬁ ATENCION La no advertencia de esta prescripcion comporta un riesgo de dafios a la bomba
o a la instalacién.

GENERALIDADES

Las instrucciones que facilitamos tienen por objeto la correcta instalacidon y éptimo rendimiento del grupo de
presion. El adecuado seguimiento de las instrucciones de instalacidn y uso, asi como de los esquemas de conexion
eléctricos, evitara las sobrecargas en el motor y las consecuencias de todo tipo que pudieran derivarse acerca de
las cuales declinamos cualquier responsabilidad.

Los equipos AF estan disefiados para utilizar en cualquier tipo de aplicacion doméstica como alimentacién de puntos
de agua en vivienda (grifos, duchas, inodoros, etc.), riegos o cualquier tipo de abastecimiento de agua con presion.
Cada equipo esta compuesto por una bomba multicelular de imanes permanentes, la cual permite trabajar hasta
una velocidad de 6200 r.p.m., un depdsito hidroneumatico, un variador de frecuencia controlado por transductor
de presiéon y una valvula de retencion con doble purgador para instalar en la aspiracidén de la bomba (su instalacion
es obligatoria para el correcto funcionamiento del grupo de presion). Todas las partes en contacto con el agua
estan construidas en acero inoxidable. Los materiales utilizados son de maxima calidad, sometidos a estrictos
controles y verificados con rigurosidad extrema.

Limites de uso

- Temperatura del liquido: 0 - 60°C - Presién maxima admitida: 10 BAR (1 MPa)

- Temperatura ambiente: 0 - 40°C - Presién maxima generada por el equipo: 6,7 BAR (0,67 MPa)
- Humedad maxima del ambiente: 85% RH - Presién maxima de entrada: 3,3 BAR (0,33 MPa)

- pH admitido: 5 - 8 - Caudal maximo: 6 m3/h

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Los equipos AF tienen las siguientes ventajas respecto a los grupos de presidon convencionales con presostato o
reguladores de presion electrdnicos gracias al funcionamiento del variador de frecuencia que incorporan:

- Calidad del servicio: Permiten trabajar a una presién constante independientemente del caudal solicitado.

- Eficiencia energética y ahorro econdmico: Gracias a la regulacién sobre las revoluciones de la bomba,
permite un ahorro energético del 30% al 60% respecto a los equipos convencionales.

- Silencioso: Se elimina el golpe de ariete en el arranque y paro de la bomba al hacerlo de forma progresiva.
Su disefio integrado permite reducir al maximo el ruido del equipo una vez puesto en funcionamiento.

- Tamaiio reducido: Su disefio compacto permite reducir al maximo su tamafio.

- Facil puesta en marcha: La simplicidad del panel de control permite configurar todos los pardmetros de
forma rapida e intuitiva.

- Calidad del agua: Se asegura un agua de maxima calidad gracias a que todos los componentes del equipo
en contacto con el agua estan construidos en acero inoxidable.



INSTALACION

é El equipo se colocara lo mas cerca posible del nivel del agua, en posicidn horizontal, a fin de obtener
el minimo recorrido de aspiracion y la maxima reduccion de las pérdidas de carga.

Se recomienda no instalar la bomba a mas de 5 m. de altura geométrica del nivel del agua.

-

5 m. (max.)

ASPIRACION

El equipo debe ir fijado sobre una base sélida a través de los agujeros dispuestos
en el propio pie. Se procurara que esté a salvo de posibles inundaciones y reciba
una ventilacién de caracter seco. Evitar montar el equipo a la intemperie o en
exposicion directa de la luz solar. No cubrir la parte de ventilacién del equipo y
dejar un espacio razonable para asegurar una correcta disipacion de calor.

El equipo esta disefiado para trabajar con agua limpia que esté libre de particulas
sélidas o fibras. No se debe utilizar nunca con liquidos inflamables o explosivos
como combustibles, alcohol, disolventes, etc.

MONTAIJE DE TUBERIAS
La tuberia de aspiracion debera tener un diametro igual o superior al de la boca de aspiracién de la bomba.

La pendiente minima del tramo de aspiracion sera del 3% con el fin de evitar bolsas de aire en el circuito de aspira-
ciony asi poder ayudar al correcto cebado de la instalacidn. En el caso de trabajar en aspiracidn, es imprescindible
colocar una valvula de pie con filtro sumergida un minimo de 15 cm. por debajo del nivel del aljibe o depdsito con
tal de evitar remolinos y entradas de aire en la aspiracién de la bomba.

El interior de los orificios de aspiracién e impulsién poseen rosca hasta una cierta profundidad. No debe sobrepa-
sarse la misma al roscar las tuberias respectivas. Tampoco debe utilizarse ninglin racord que no sea nuevo o no
esté limpio. También debe prestarse atencion a la conicidad del mismo.

Esta bomba dispone de dos tomas de impulsion (salida) a
escoger la mas util para el cliente (la que no se utilice debe
cerrarse mediante el tapdn que se suministra con la bomba).
Recomendamos dejar libre la toma superior para facilitar el
cebado de la bomba.
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CORRECTO INCORRECTO

POSICION DE LA VALVULA DE PIE
DISPOSICION TOMAS DE AGUA
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INSTALACION DE LA VALVULA DE RETENCION

& Es imprescindible instalar la valvula de retencion que se suministra con el equipo justo en la toma de

entrada/aspiracion de la bomba para su correcto funcionamiento. La valvula se debe roscar en dicha
toma (tener en cuenta el sentido de flujo indicado con una flecha en la propia valvula) con Teflén o sellador
de tuberias y roscas (evitar el hilo de cafiamo).

CEBADO/PURGADO DEL EQUIPO

Para asegurar el correcto funcionamiento del equipo una vez instalada la valvula de retencion, es imprescindible
purgar correctamente la bomba para extraer todo el aire de su interior antes de poner en marcha el equipo, ya
gue en caso contrario el equipo no generara presion suficiente provocando que no realice la parada automatica
al no poder llegar nunca a la presion regulada (en ese caso se sobrecalentaria el equipo) o que aparezcan errores
por falta de agua. Para ello se deben seguir los pasos indicados a continuacién teniendo en cuenta el tipo de
instalacidn existente. Antes de realizar el cebado del equipo es necesario conectar el tubo de aspiracion alabomba
y abrir todas las valvulas de compuerta.

a) Si el equipo aspira directamente de la red de abastecimiento de agua (el agua ya llega con presion):

Cuando se conecte la tuberia de entrada y se abran todas las llaves en el tramo de entrada asegurando que al equipo
le llega agua, Unicamente serd necesario abrir ligeramente el tapdn roscado de cebado montado en la toma de
salida/impulsién (B) para facilitar la salida del aire que pueda quedar en el interior de la bomba (no es necesario
abrirlo del todo). Cuando empiece a borbotear el agua sin burbujas se debe cerrar completamente de nuevo.

TAPON DE
CEBADO/PURGADO
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b) Si el equipo esta en carga (depdsito de abastecimiento al mismo nivel o por encima del equipo):

En este caso se deberia realizar la misma operacidn que en el caso anterior. Si al abrir el tapdn de cebado no sale
agua en ningln momento o la cantidad de agua se va reduciendo hasta que deja de salir, significa que la presion
ejercida por el agua del depdsito de abastecimiento es insuficiente para abrir la valvula de retencién instalada en
la toma de aspiracién del equipo.

Para purgar el equipo correctamente si se da este caso, seria necesario seguir los siguientes pasos:

1) Abrir el tapdn cebador de la valvula de retencién correspondiente al lado de la tuberia de aspiracién para forzar
la salida del aire que pueda quedar en el interior de la tuberia y volver a cerrarlo cuando salga el agua sin burbuijas.
2) Abrir el tapdn de cebado de labomba y rellenar completamente de agua hasta que dejen de aparecer burbujas. Se
recomienda realizar el llenado de la bomba lentamente y con agua sin presién mediante un envase de agua o similar.
3) Sial poner en funcionamiento el equipo, éste no consigue dar presién, abrir ligeramente el purgador de la valvula
de retencién que queda en el lado de la boca de aspiracion de la bomba para extraer el aire que haya quedado
entre la bomba y dicha vélvula, posteriormente poner en funcionamiento la bomba.

4) Si el equipo sigue sin generar presion, repetir el paso anterior hasta que la

bomba consiga dar presidn, en caso contrario revisar el tramo de aspiracién por | b M

si hubiera alguna fuga de agua u obstruccién de la tuberia.

c:::ggR ey PURGADOR
TUBO e LADO BOMBA
ASPIRACION

VALVULA RETENCION EQUIPO CEBADO BOMBA

c) Si el equipo esta en aspiracion (depodsito de agua o pozo por debajo del nivel del equipo):
En primer lugar es necesario comprobar que se haya instalado vélvula de pie en el extremo del tubo de aspiracién
y que ésta funcione y abra correctamente. Es recomendable llenar completamente de agua el tubo de aspiracién
antes de conectarlo a la valvula de retenciéon del equipo, ya que realizar el cebado de todo el tramo de aspiracion
a través del purgador de la valvula podria prolongarse durante mucho tiempo. Una vez lleno el tubo de aspiracion,
conectar dicho tubo a la vélvula del equipo y acabar de llenar el tubo mediante el tapén de cebado que queda
en el lado del tubo de aspiracion.
Posteriormente se deben seguir los pasos del n? 2 al 4 del apartado anterior (b) para purgar el equipo correctamente.
é Es muy importante que no se realice ningln tipo de sifén (tubo que asciende por encima del nivel de la
toma de aspiracion de la bomba y vuelve a bajar posteriormente) ya que se crearian bolsas de aire en el

tramo de tubo mas alto que seran muy dificiles de eliminar, provocando serios problemas en el cebado
y futuro funcionamiento del equipo instalado.

 ———

MONTAJE CORRECTO MONTAIJE INCORRECTO
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CONEXIONES ELECTRICAS

La proteccidn del sistema se realizara con un interruptor diferencial (I fn = 30 mA.).

Asegurese de disponer de una toma a tierra adecuada y correctamente conectada para evitar peligros por
electrocucidn. Antes de conectar la bomba al suministro eléctrico, asegurese que la toma de corriente y
el propio enchufe de la bomba estdan completamente secos.
Nunca mueva el equipo tirando del cable eléctrico ya que puede causar la rotura o cortocircuito de los cables
internos. Mover cuidadosamente el equipo con ambas manos.
Si el cable de alimentacién debe prolongarse o sustituirse, utilizar el mismo tipo de cable o de calidad superior al
gue contiene el propio equipo y asegurese que esté totalmente aislado y sea impermeable. Para mayor seguridad

se recomienda desconectar el equipo de la red eléctrica en caso de reparacidn o tareas de mantenimiento.

PUESTA EN MARCHA

CONTROLES PREVIOS A LA PUESTA EN MARCHA INICIAL

é - Compruebe que la tension y frecuencia de la red se correspondan con las indicadas en la placa de

caracteristicas de la bomba.

- Conecte la bomba a la red eléctrica teniendo en cuenta las especificaciones anteriores.

PUESTA EN MARCHA

- NO HAGA FUNCIONAR LA BOMBA NUNCA EN SECO.

- Configure los parametros de trabajo del equipo teniendo en
cuenta la descripcién que se indica a continuacion.

- Abra todas las valvulas de compuerta, ponga en marcha el
motor y aguarde un tiempo razonable hasta que se efectue el
cebado de la instalacion correctamente.

DESCRIPCION DEL PANEL DE CONTROL:

Nota: Los valores de los parametros introducidos de fabrica
son valores dptimos que satisfacen la mayoria de las aplica-
ciones, generalmente no hay necesidad de modificar dichos
parametros exceptuando la presidon de trabajo. En caso de
necesitar modificar dichos parametros, recomendamos que
lo realice bajo la supervision de profesionales.
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PULSADOR O

INDICADOR FUNCION

Display numérico 1:
E'i QF: - Nor'malmentc'a indica el valor de la presién. real instar\ténea.
e - Indica la presion regulada cuando se configura mediante los botones + / -.
- Indica el pardmetro o valor de parametro escogido durante la configuracion SET.
- Indica el cédigo de error cuando se para por un fallo.

Pressure (bar)

833 Display numérico 2:
Temperature (°C) Indica la temperatura del agua del interior del equipo.
Indicador WiFi:
o - Se enciende de forma fija cuando la bomba esta conectada correctamente a la red WiFi.
WIFI - Parpadea durante el proceso de configuracidn de la red WiFi mediante la App

- Estd apagado cuando la red WiFi esta desconectada o no se ha realizado la configuracién.

Indicador RUN:

® - Estd apagado cuando la bomba esta parada.
- Se enciende de forma fija cuando esta activa trabajando a la presién configurada.
RUN - Parpadea cuando la bomba esta funcionando pero auin no ha alcanzado la presién
configurada.

Indicador Multi-Pump:
® - Estd apagado cuando la bomba no estd emparejada con otra bomba.

- Se enciende de forma fija cuando estd emparejada con otra bomba y esta trabajando como
MUIti'Pump Master.

- Parpadea cuando esta emparejada con otra bomba y esta trabajando como Slave.

Botones +/ - :

- Presionar simultaneamente para bloquear/desbloquear el panel de control.

- Pulsar para aumentar o reducir la presion de trabajo del equipo.

- Pulsar para seleccionar el valor de configuracion a modificar (pulsando previamente el
boton SET)

- Pulsar para ajustar el valor de configuracién seleccionado (pulsando previamente el botén
SET) .

- Si esta trabajando en modo manual: presione la tecla para ajustar la frecuencia de trabajo.

Cada vez que se pulsa la tecla, se incrementa o reduce 1 Hz.

Indicador Blogueo (candado):
Indica si el equipo esta bloqueado (piloto encendido) o no (piloto apagado).

Boton SET:

- Pulsar para acceder al Menu Experto.

- Pulsar para escoger el valor mostrado en el display.
- Pulsar para guardar los parametros configurados.

= Q0

- Pulsar para activar y desactivar el equipo.

- Si esta trabajando en modo automatico: Presionar durante 3 segundos para hacer funcionar
la bomba de forma manual (en este caso el display indicarad LXX, donde XX es el valor de la
frecuencia de trabajo).

- Si esta trabajando en modo manual: Presionar durante 3 segundos para hacer funcionar
la bomba de forma automatica (el display indicara la presién real instantanea).

- Pulsar para eliminar los avisos de fallo.




CONFIGURACION DEL PANEL DE CONTROL
- Bloquear/desbloquear el panel de control: Presionar simultaneamente y - .

- Regular Presién de Trabajo: Pulsar la tecla para aumentar la presién o la tecla - para reducir la presion

y pulsar la tecla ﬂ para guardar el valor selecionado. Presion regulable de 1.00 - 8.00 BAR.

- El panel de control se bloquea por si solo por inactividad pasados unos segundos.

DESCRIPCION DEL MENU EXPERTO

Para acceder al Menu Experto es necesario pulsar la tecla . Se escoge el parametro a modificar utilizando
las teclas y - y se accede a su modificacion mediante la tecla . El valor se incrementa o reduce

mediante teclas y - y se confirma el valor con la tecla ﬂ

. - VALOR DE
PARAMETRO FUNCION RANGO FABRICA

BO1 Regula.cllon dela prgsmn de arranque. Define el porcentaje respecto a 0% - 90% 80%
la presion de trabajo regulada.

BO2 Ajustar el sentido de giro del motor. El motor debe girar en sentido 00-01 00
horario visto desde la parte del ventilador (parte trasera).
Proteccidn por falta de agua mediante la deteccion de presion de 0- BO1* BAR

BO3 trabajo minima. Si la bomba trabaja por debajo de este valor, se " ., 0.5 BAR

3 - - Presién arranque)

parara de forma automatica como proteccion.

BO4 Tiempo de paro si se detecta falta de agua. 10-180s. 20s.
Activar o desactivar la proteccion por presidn fluctuante:

BOS 00: Activada / 01: Desactivada 00-01 00
Escoger el parametro a visualizar en pantalla: 00 (BAR)

B0O6 00: Presion real instantanea / 01: Frecuencia de giro / 01 (Hz) 00
02: Potencia consumida 02 (kw)
Ajustar el pardmetro de paro del equipo. Si el equipo no para cuando
el suministro de agua estd cerrado, se debe reducir este parametro.

BO7 . . . . 10-50 30
Si la bomba realiza paros y arranques mientras el suministro de agua
estd abierto, se debe aumentar este parametro.
Escoger el nimero de equipos que forman parte del grupo de
presion. Si se utiliza como grupo simple (1 bomba) se debe indicar el

B0O8 P . . 0-2 0
valor de “0”. Se utiliza como grupo doble en alternancia, una de las
bombas se debe indicar el valor “1” y la otra el valor “2”.
Activar o desactivar la proteccion contra heladas segun la

B14 temperatura del agua en el interior del equipo: 00-01 01
00: Activada / 01: Desactivada
Temperatura minima para la activacién de la funcién contra heladas

B15 (Bl.4). C.uando la temperatura del agua en el interior de la bomba 10°C - +10°C +5°C
es inferior a este valor, la bomba se pone en marcha hasta llegar al
valor de temperatura configurado en el parametro B16.
Si la bomba se pone en marcha por llegar a la temperatura minima

I B1 ta | teccid hel i

B16 del agua (B15) cuando esl a la proteccion contra heladas activada +20°C - +40°C +30°C
(B14), la bomba se parara cuando la temperatura del agua llegue al
valor indicado en este parametro.
Valor de la proteccion por sobretemperatura. Si la temperatura del

B17 agua supera este valor, la bomba se para por prgtecuor:. Se vuelve +40°C - +130°C +75°C
a poner en marcha cuando la temperatura desciende 2°C respecto
a este valor.
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INSTALACION DE DOS EQUIPOS EN PARALELO

Estos equipos permiten la instalacion en paralelo de 2 unidades formando un grupo de presién doble (Unicamente
doble). Para ello es necesario seguir los siguientes pasos:

- Conectar el cable de comunicacidn que se suministra con el equipo en ambas bombas (un extremo en cada bomba).
- Numerar cada bomba en el parametro BO8 del Menu Experto (ver pagina anterior). La bomba “Master” debe
configurarse con el valor “1” y labomba “Slave” con el valor “2”. No puden configurarse con el mismo valor ambas
bombas y tampoco dejar el pardmetro con valor “0”, ya que en ese caso trabajarian como bombas independientes
sin alternar.

- La presidn de trabajo configurada en cada equipo debe ser exactamente la misma, en caso contrario el funcio-
namiento sera incorrecto.

VENTAIJAS:

- Al disponer de dos equipos, la capacidad de caudal suministrado se duplica. Si la demanda de agua es pequeiia,
el equipo funcionaria con una sola bomba, la cual iria alternando su funcionamiento, y en caso de grandes
demandas de agua que no puedan satisfacerse con una sola bomba, la segunda bomba se activaria como refuerzo.
Esto permite un gran ahorro energético.

-Siuno de los equipos esta averiado o no funciona por el motivo que sea, el otro equipo entraria en funcionamiento
de forma automatica. De esta forma se evitar dejar sin servicio de agua mientras se realiza |la reparacion o tareas
de mantenimiento del equipo averiado.

- Al tratarse de un equipo con alternancia, el desgaste mecdnico se reparte en ambas bombas y se evita que trabaje
la misma bomba de forma continua, prolongando considerablemente su vida util.

FUNCION DE REARME AUTOMATICO

Si el equipo para por falta de agua (fallo PO1), se inicia la secuencia de rearme de forma automatica con el fin
de restablecer el servicio sin necesidad de rearmar el equipo manualmente. Realiza intentos de rearme segun los
siguientes tiempos: 1h - 2h - 4h - 8h y posteriormente cada 8h hasta que se restablezca el servicio.

MANTENIMIENTO

Nuestros equipos no necesitan de ningin mantenimiento especifico. Se recomienda sin embargo vaciar el
A cuerpo de bomba durante los periodos de heladas a través del tapdn de purga. Sila inactividad persistiera

es aconsejable vaciar de agua la bomba y limpiarla, asegurandose de que el local donde va a estar almace-

nada permanecera seco y ventilado.

En caso de averia, el usuario no debe manipular el equipo. Contacte con un servicio técnico autorizado.
A Llegado el momento de desechar el equipo, éste no contiene ninglin material téxico ni contaminante. Los

componentes principales estan debidamente identificados para poder proceder a un desguace selectivo.

FUNCION ANTIBLOQUEO: Ante periodos de inactividad de mas de 24 horas, el equipo realiza un arranque
automatico durante 20 segundos para evitar el bloqueo del cuerpo hidraulico. Dicha maniobra se realiza cada 24
horas si la inactividad persiste.
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APLICACION PARA APPLE/ANDROID

DESCARGA DE LA APLICACION:

- Busque “INTELLIGENT INVERTER PUMP” desde App Store [ ¥SHNS para sistemas Apple o bien en Google

Play [ W= para sistemas Android.

- Escanee el siguiente cédigo QR:

CONEXION ENTRE LA APLICACION Y EL EQUIPO:

-ELTELEFONO Y LA APLICACION DEBEN ESTAR CONECTADOS A LA MISMA RED WIFI.
IMPORTANTE: La red WiFi debe ser de 2,4 GHz (el equipo no es valido para 5 GHz).
- Abrir la aplicacion descargada, realizar el registro de una cuenta nueva y acceder.
- Pulsar “bind equipment”.
- Seleccionar la red WiFi e introducir el password.
- Presionar la tecla del equipo durante 5 segundos hasta escuchar el sonido “Beep”.
- Pulsar “confirm” en la aplicacion del teléfono para iniciar la conexién.
NOTA 1: Una vez realizada la conexidn satisfactoriamente, la aplicacidon puede utilizarse desde
cualquier red de datos.
NOTA 2: Si no se consigue conectar, intentar de nuevo o revisar la conexion WiFi.
NOTA 3: Si se cambia el equipo de presién a otra red WiFi, es necesario realizar la conexién con
la aplicacién de nuevo.
NOTA 4: La misma bomba puede controlarse desde diferentes cuentas de App.
NOTA 5: Desde la misma cuenta de App pueden controlarse diferentes bombas.

BCN Intelligent Water Pump Wi-Fi BCN

¥

(N Password

Binding device

& BCN Intelligent Water Pump

no equipment
6 Please enter your password ¢ ) confirm
Bind equipment before the next stepst before
D Remember Code D Automatic Login
bind equipment

User Register Forget Password
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- Acceder a la pagina de inicio de la aplicacion una vez realizada la conexion.

- Pulsar E en la esquina superior izquierda de la pantalla para acceder al listado de equipo conectados.

- Deslizando el nombre hacia la izquierda se permite renombrar, revisar la informacién o borrar el equipo
conectado.

- Pulsar (+) en la esquina superior derecha de la pantalla para afadir un nuevo equipo.

BCN online ne rename  information delete
FOFE6BBCBCN
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POSIBLES AVERIAS, CAUSAS Y SOLUCIONES

PROBLEMAS

La electrobomba no se ceba

CAUSAS

Entrada de aire por
la tuberia de aspiracién

SOLUCIONES

Compruebe estado racores y
juntas del tubo de aspiracion

Altura de aspiracion excesiva

Coloque la bomba al
nivel adecuado (pag.2)

Aspiracion fuera del agua

Sumerija la valvula de pie que se
encuentra al final del tubo de aspiraciéon

Fuga de agua en el
interior de la bomba

Contacte con el Servicio Técnico Oficial

La electrobomba no arranca

Falta de tensidn

Compruebe la tensiéon de
entrada y rearme los fusibles

Voltaje erréneo

Compruebe el voltaje de la placa
de caracteristicas y el de la red

Presidn de entrada superior
a la presion de arranque

Aumente la presién de trabajo o el valor
del parametro BO1 (presidn arranque)

Motor bloqueado

Contacte con el Servicio Técnico Oficial

La electrobomba arranca
pero no da caudal o
presion insuficiente

Entrada de aire por
la tuberia de aspiracién

Compruebe todo el tramo de aspiracion
y purgue de nuevo la bomba

Tuberia de impulsién obturada

Limpie el interior de la tuberia de impulsién
y verifique el estado de las valvulas

Sentido de giro del motor incorrecto

Invierta el sentido de giro del motor
mediante el parametro B02

Cuerpo hidraulico
del equipo obstruido

Contacte con el Servicio Técnico Oficial

La electrobomba no para

Presidn de trabajo demasiado alta

Reduzca la presién de trabajo hasta un
valor al cual pueda llegar la bomba (max.
6,5 BAR si no aspira directamente de red)

Transductor de presidn averiado

Compruebe la lectura de presion
del transductor y sustittyalo
si fuera defectuoso

Fuga en la impulsién o
llave de paso mal cerrada

Revise su instalacion

Sentido de giro del motor incorrecto

Invierta el sentido de giro del motor
mediante el parametro B02

Se han revisado las causas
anteriores y todo es correcto

Ajustar el pardmetro B0O7

Paro por falta de agua

Falta de agua en la
entrada del equipo

Espere a que se restablezca el agua
en la entrada del equipo

Entrada de aire por
la tuberia de aspiracién

Compruebe todo el tramo de aspiracién
y purgue de nuevo la bomba

Demanda de caudal
demasiado grande

Reduzca la demanda de caudal
para provocar el aumento de presién




LISTADO DE ERRORES, CAUSAS Y SOLUCIONES

CODIGO ERROR SIGNIFICADO SOLUCIONES
Compruebe la tension de alimentacién
EO01 Baja tension de alimentacion Cuando el valor se restablezca por
(tensién entrada inferior a 130Vac) encima de 180Vac, el error
desaparecera de forma automatica
Compruebe la tension de alimentacién
E02 Sobretension de alimentacion Cuando el valor se restablezca por
(tension entrada superior a 280Vac) debajo de 280Vac, el error
desaparecera de forma automatica
Compruebe la conexidon del transductor
EO3 Fallo del transductor de presién Limpie la entrada de agua del transductor
Sustituya el transductor de presion
Compruebe que el equipo esté bien ventilado
E04 Exceso de temperatura interna Cuando la temperatura interna del
equipo sea inferior a 80°C, el error
desaparecerd de forma automatica
EO5 Fallo por sobrecarga del equipo Revise el correcto funcionamiento del equipo
Compruebe que el equipo esté bien ventilado
EO6 Fallo del sensor de temperatura
Contacte con el Servicio Técnico Oficial
Compruebe que el parametro BO8 esta
Fallo del parametro configurado correctamente dependiendo
EO7 N . .
de comunicacion (B08) de si la bomba trabaja sola o en grupo doble
(ver indicaciones pagina 7)
Falta de fase / Sobreintensidad:
Equipo obstruido o bloqueado Contacte con el Servicio Técnico Oficial
EO8 Conexion incorrecta entre el Revise la conexion interna entre
motor y el controlador el motor y el controlador
Motor averiado Contacte con el Servicio Técnico Oficial
Corriente demasiado alta en Interferencia eléctrica externa
E09 . L
el modulo de proteccion IPM Contacte con el Servicio Técnico Oficial
E10 Fallo de arranque Contacte con el Servicio Técnico Oficial
E11 Error de conexién entre Revise el cable conectado entre ambas
varias unidades bombas (si se trata de un grupo doble)
Fallo de comunicacién entre el Revise el cable de conexién
E13
panel de control y el controlador de la placa PCBA
ERR Fallo del transductor de presién Sustituya el transductor de presidn
Falta de agua:
La bomba tiene fluctuaciones Active la proteccion contra fluctuaciones B05
PO1 Presién inferior a la indicada en BO3 Reduzca el valor del pardmetro B03
Demanda de agua demasiado grande Reduzca la demanada de caudal
Falta de agua en la aspiracion Espere a que tengan agua de nuevo




DIMENSIONES (mm)

G1”

311

?:ﬂ

|

A

G1”

A
Y

G1”

13



DECLARACION CE

bombas BCN, s.l.u. C/ Dr. Ferran, 42 - 08120 LA LLAGOSTA (Barcelona) Espaiia
PRODUCTOS: AF 6-65

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Los productos arriba mencionados se hallan conformes a las siguientes directivas:

- Directiva 2006/42/EC (Seguridad maquinas)
- Directiva 2014/30/UE (Compatibilidad electromagnética)
- Directiva 2014/35/UE (Baja Tension)

Los productos arriba mencionados se hallan conformes a las siguientes nomativas:

-ENI1SO 12100:2010 (Seguridad maquinas)

- EN 809:1998+A1:2009+AC:2010 (Bombas para liquidos. Requisitos comunes de
seguridad)

- EN 60204-1:2018 (Seguridad de las maquinas. Equipo eléctrico de las maquinas)

- EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
(Aparatos electrodomésticos y analogos).

-EN IEC 60335-2-41:2021+A11:2021 (Aparatos electrodomésticos y analogos).

-EN 62233:2008 (Métodos de medida de los campos electromagnéticos de los aparatos
electrodomésticos y analogos en relacidn con la exposicion humana).

- EN IEC 55014-1:2021 (Compatibilidad electromagnética. Requisitos para aparatos
electrodomésticos, herramientas eléctricas y aparatos analogos).

- EN IEC 55014-2:2021 (Compatibilidad electromagnética. Requisitos para aparatos
electrodomésticos, herramientas eléctricas y aparatos analogos).

- EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 (Compatibilidad electromagnética).

- EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021+AC:2022-01 (Compatibilidad
electromagnética).

Firma/Cargo:

Carles Alsina Cots
(Administrador Unico)
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bombas BCN, s.l.u.

Dr. Ferran, 42 - 08120 LA LLAGOSTA [Barceliona) Tel. 902 918 B55 - Fax 53 655 12 10
info@bcnbombas.com - www.benbombas.com

Bombas centrifugas, verticales, residuales, sumergibles, calefaccidn, grupos de presion




